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Giircistan Cumhuriyeti'ne bagh
Ozerk Acara Cumhuriyeti’nin

bassehri.

L _J

Karadeniz'in dogu kiyisinda, Tirkiye si-
nirina 15 km. uzaklikta, Coruh nehrinin
denize dékildligu yerin kuzeydogusun-
daki verimli ve diizlik arazi Uzerinde ku-
rulmustur; Sovyetler Birligi'nin Karade-
niz'deki en 6nemli limanlarindan biridir.
Senenin her mevsimi yagis almasi, Kaf-
kas dadlari sebebiyle kuzey riizgérlari-
na kapall olmasi, nemli ve sicak bir ikli-
me sahip bulunmasi topraklarinda tu-
runcgil ve astropikal bitkilerin yetisme-
sine imkan vermektedir; denize yakin
kesimlerinde kiy1 boyunca palmiye, oka-
liptls, bambu ve defne gibi agaclar gé-
rulr.

Bugln yerli halkin Batumi dedigi Ba-
tum, Eskicag’'da Pers imparatorlugu si-
nirlari icerisinde Bathys adiyla bilinen
bir liman sehri olarak kuruldu. Pontuslu-
lar'in hakimiyetinden sonra Romalilar'in
eline gecti (m.6. 63) ve Romalilar bura-
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sint dogu seferleri icin lojistik ikmal mer-
kezi olarak kullandilar. V1. yizyilda bu-
tiin bolge ile birlikte Bizans'in eline ge-
cen Batum Laz Kralligi'nin idaresine ve-
rildi. IX. ylzyilda sehir mislimanlar ta-
rafindan fethedildiyse de X. ylizyilda Gur-
cistan Birlesik Kralligi'nin idaresine gir-
di ve en parlak dénemini Glirct Kralice-
si Tamara zamaninda yasadi. XIII. ylzyi-
Iin basindan itibaren Mogol, Arap ve Gur-
ciler tarafindan yagmalandi. XV. yuzyi-
lin sonlarinda Osmanlilar tarafindan ali-
nan Batum bir ara elden ¢iktiysa da da-
ha sonra tekrar fethedildi. Kandni Sul-
tan Slleyman'in padisahlidinin ilk yilin-
da Trabzon eyaletine bagl bir sancak
olarak teskilatlandinldl. 1568-1574 yil-
lart arasinda Erzurum'’un bir sancagi du-
rumunda olan Batum, asrin sonlarinda
mustakil bir eyalet haline geldi. XVII. yiiz-
yilin baslarinda Gonye ile birlikte Batum’-
da 13 zeamet™ ve 172 timar® bulunu-
yordu. Bélgenin Osmanlilar tarafindan
fethiyle baslayan Islamlasma hareketi
XVIIL yuzyilin sonlarina kadar devam et-
ti. Osmanlilar idaresinde bliylk ve tah-
kim edilmis bir kalesi bulunan Batum
sehri Kafkasya lzerinden yapilan esir ti-
careti icin 6nemli bir limandi. XVIII. ytz-
yilin baslarinda Batum Kalesi'nin korun-
masl! icin ortalama 200-300 civarinda
yeniceri bulunduruldugu gibi Batum ve
Gonye sahilleri ile Abaza ve Megrel ge-
milerinin korunmasi icin de bes iskam-
paviye (sahil muhafaza botu) gérevlendiril-
misti.

1850'lerde Rus deniz seferi ve ticaret
sirketi Batum'da bir acentelik acti ve
bdylece burasi Kirim-Anadolu-Kafkas-
ya ticaret hattinin son iskelesi oldu. Sul-
tan Abdilaziz devrinde Trabzon Valisi
Emin Muhlis Pasa tarafindan imar edi-
len Batum’da Aziziye adtyla bir cami in-
sa edildi. 1878 Berlin Antlasmasi'yla ser-
best liman olarak Rusya’'ya birakild ise
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de bu statlisuni ancak 1886'ya kadar
koruyabildi. Batum'un gelismesi 1883'-
te Batum- Tiflis-Bakl demiryolunun in-
saslyla basladi. 1900 yilinda Baki-Ba-
tum petrol boru hattinin désenmesiyle
de Rusya'nin Karadeniz'deki en énemli
petrol iskelesi haline geldi; bu sebeple
de nifusu giderek artti ve 1926 yilinda
45.000 iken 1970’te 101.000'e, 1989'da
da 136.000’e ulasti.

3 Mart 1918'de Rusya Bolsevik hiki-
meti ile imzalanan Brest- Litovsk Antlas-
masl! geregince Artvin ve Ardahan ile bir-
likte Osmanli Devleti'ne birakilan Batum,
Nisan 1918'de miistakil bir sancak mer-
kezi haline getirildi. Ancak 30 Ekim 1918
tarihinde imzalanan Mondros Miitare-
kesi ile Osmanl Devleti Batum'dan ce-
Kilmek zorunda kalinca sehir ingilizler
tarafindan isgal edildi (24 Aralik 1918).
ingilizler iki yil kadar kaldiklari Kafkas-
ya bélgesinden Temmuz 1920'de cekil-
diklerinde Batum'u da bosalttilar ve bu-
raya Gurcistan hikimeti el koydu. Bu
durumu kabul etmeyen Tirkiye Blyuk
Millet Meclisi hiikiimeti bir askerT birlik
gondererek sehri ele gecirip tekrar san-
cak olarak teskilatlandirdi ve Batum, Bi-
rinci Buytk Millet Meclisi'nde bes mebus-
la temsil edildi. Fakat 16 Mart 1921 de
Rusya Siralar Federatif Sosyalist Cum-
huriyeti hiikiimeti ile imzalanan Mosko-
va Antlasmasi geregince Glircistan'a bi-
rakildi. Tirk Kuvvetlerinin sehri bosalt-
masindan sonra (28 Mart 1921) Batum,
Gurcistan Cumhuriyeti (Gruzija/Gruzins-
kaja) biinyesinde kurulan Ozerk Acara
Cumhuriyeti'nin (Adjarskaja) bassehri ol-
du.

Buglin Batum, sahip oldudu genis ka-
pasiteli limani, sanayi tesisleri, egitim ve
Klltlr kuruluslart ve stratejik konumu
bakimindan Kafkasya'nin en 6nemli seh-
ridir. Limani ic ve dis ticarette, yolcu ta-
simaciliginda énemli rol oynayan ve ay-
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rica hava, kara ve demiryolu gibi genis
ulasim imkanlarina sahip olan Batum'da
petrokimya tesisleri ve makine fabrika-
lart bulunmaktadir. iklimin uygunlugu
sebebiyle zengin bitki cesitlerine sahip
olan botanik bahcesi ile etnografik, folk-
lorik, tarihi eserlerin sergilendigi iki mu-
ze ve Osmanlilar devrinden kalma mi-
naresi yiktirilmis Aziziye Camii baslica
eserlerdir.
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BAUDIER, Michel h

(6. 1645 [?])

islamiyet ve Tiirk tarihi iizerine
derleme kitaplar vazan
bir Fransiz.

L ' il

Hayati hakkinda yeterli bilgi bulunma-
makta, 1590'a dogru dogup 1645 yili do-
laylarinda 6ldugu sanilmaktadir. Lan-
guedoclu asil bir aileden geldigi, iyi bir
6grenim gérerek Grekce, Latince, ital-
yanca, ispanyolca, ibranice ve Arapca 6g-
rendigi ileri striliir. Onceleri elli kisilik
bir kuvvete kumandanlik yaparken 6g-
renim gérmus bircok asker gibi tarihci-
lige ve vak'anuvislige yonelmis, bir ta-

raftan da eski sikkelerle el yazmasi ki-
taplar toplamistir. 1628'de Roma’'da bu-
lunmus, N. lorga’'nin kaydettigine goére
Dogu'ya seyahat etmistir. Bitin mal ve
mulkint antika almak icin harcadigin-
dan hemen hemen iflds etmis durumda
Oldiigu bilinmektedir. Kitaplarinin cogu
Fransa tarihi ve Unll sahsiyetleri zeri-
nedir.

Baudier'nin Tirk tarihi bakimindan
dnemi, Tirkler ve islamiyet hakkinda
yazdigl, cesitli yanhs bilgi ve ithamlar
iceren kitaplardan dolayidir. Asagida, ¢cok
uzun olan basliklari kisaltilarak verilen
bu Kitaplarin en taninmisi, Osmanl sa-
rayina ve divanina dair olmak iddiasin-
daki Histoire générale du Serrail et de
la Cour du Grand Seigneur, Empereur
des Turcs'tlr. Bu kitabi 1624'te Paris'-
te yayimlamis, daha sonra da ilaveli bas-
kilarini yapmistir (Paris 1626, 1631, 1633;
Rouen 1638, 1640, 1642; Lyon 1652, 1662).
Ayni kitap Edward Grimeston tarafin-
dan Ingilizce'ye de cevrilmistir: The His-
tory of the Imperial Estate of the Grand
Seigneurs... (London 1635). Eser, basta
bir stire istanbul'da bulunmus olan Ot-
taviano Bon'un kitabi olmak Uzere daha
6nce yazilmis kaynaklardan ve seyyah,
tlccar, misyoner gibi Kisilerden topla-
nan cesitli bilgilerin ve 6zellikle halkin
ilgisini cekecek sasirtici olaylarin agdali
ve zevksiz bir Uslipla kaleme alindigi
basit bir derlemeden ibarettir. Baudier
topladidi bilgileri tenkit stizgecinden ge-
cirmeden aktarmis, calismasinda en gi-
liing ve akil disi sdylentilere, en basit de-
dikodulara dahi yer vermistir. Bu hu-
susta daha da ileri giderek kitabin bir
b6liminl ayrica Lyon'da, padisaha ve
hanedan mensuplarina izéfe edilen se-
fahatleri dile getiren uzun ve cirkin Du
Serail et des amours du Grand Turc,
de ses soeurs et de ses filles... des dé-
bauches des Grands de la Porte... des
débauches des Sultanes enlre elles...
basligiyla ayr bir Kitap halinde yayimla-
mistir. Hicbir vakit sarayin icini tanima-
si mUmkdn olmayan Baudier'nin béyle
bir baslik koydugu kitabiyla sadece ba-
sit halkin merakini uyandirmak istedigi
acikca bellidir.

Baudier'nin Turkler'le ilgili savas, fe-
tih, isyan ve ilgin¢ olaylart anlatan ikinci
kitabi Inventaire de I'Histoire généralle
des Turcs, ou sont descriptes les guer-
res des Turcs, leurs conquétes, sédi-
tions et choses remarquables... adini
tasimaktadir. Baudier bu baslik altinda,
Bizansl yazar Khalkondyles ile Paul Jove,
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Leon Clavius, Lonicerus ve daha baska-
larindan derledigi, 1300'den 1617'ye ka-
dar Osmanl tarihinde gecen bazi olay-
lara dair bilgileri yayimlamis (Paris 1617,
1620, 1626, ilaveli baski Paris 1631, 1641)
ve hic degilse bu eserinde, adlarini ver-
digi eski yazarlardan alintilar yaparak
kitabini meydana getirdigini aciklamak
dirdstligini gdsterebilmistir.

Histoire générale de la religion des
Turcs, avec la naissance, la vie et la
mort de leur Prophete Mahomet et les
actions des quatre premiers caliphes
qui Il'ont suivy... adini tasiyan Gclncd
eseri, yine Tlrkler miinasebetiyle ele al-
digi Islam dini, Hz. Muhammed'in haya-
t1 ve dort halife devri Uzerinedir. Kitap
1625'te Paris'te yayimlanmis, 1632 ve
1641'de tekrar basilmistir. Kitabin so-
nunda, yazarin Kur'an-i1 Kerim'in terci-
mesi oldugunu 6vinerek ifade ettigi bir
de metin bulunmaktadir ki Baudier bu-
nu aslinda, Ortacag sonlarinda yapilan
Latince terciimelerden ve hiristiyan teo-
log Bibliander'in (6. 1564) tercimesinden
aktarmustir. Islamiyet hakkindaki bé-
lumler ise o devirde yazilmis taraf tutu-
cu, 6n yargill ve hurafelere dayanan ki-
taplardan derlenmistir. Baudier iftiharla,
kitabinin bu konulari eksiksiz bicimde
toparlayan ilk 6zgln eser oldugunu sdy-
lemekte ise de bugtlin yazdiklarinin Edes-
sali Bartholemaios (VIII. yizyil), Anasta-
sios (IX. ytizyl), Kedrenos (XI-XII. yazyil),
Euthymios Zigabene (XII. yiizyil) ve Zo-
naras (XII. yuzyil) gibi Bizansh tarihgi-
rahiplerin eserlerinden yapilmis alinti-
lardan olustugu bilinmektedir. Fayda-
landig diger bir kaynak ise Misliman-
liktan dénen ve hiristiyan rahibi olarak
Juan Andres adiyla misyonerlik yapan
bir Endilisli'niin Islamiyet’e reddiye
mahiyetinde kaleme aldigi Libro nueva-
mente imprimido que sellama confu-
sion de la secta mahomatica y d’'I Al-
coran (Valencia 1515) adli kitabidir. O de-
virde cok tutulmus olan kitabin Latince,
italyanca, Fransizca, Almanca ve In-
gilizce tercimeleri yapilmistir. Baudier
islamiyet’e karsi olan bu kitaptan genis
6lcide faydalandigi gibi ayrica seyyah
Jean Palerne’nin (6. 1592) seyahatname-
sindeki (Pérégrinations... du S. Jean Pa-
lerne..., Lyon 1606) Islamiyet'e dair bali-
mu de (s. 93-138) kullanmistir. Baudier’-
nin hic irdelemeksizin faydalandidi, ce-
liskili ve tutarsiz cesitli bilgileri, yalan
yanlis haberleri aynen tekrarladi§i ve
ayrica koyu hiristiyan rahiplerin yazdik-
lart 6n yargili distinceleri de benimse-
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